Bezptatny dodatek do ,Drwecyll

Rok V. Nowemiasto, dnia 9. pazdziernika 1928.

JESIEN.

I na glowie orzechowy wieniec, Mgty ja tezne objety zastong,

A na licu kaliny rumieniec, Smetne oczy w pol daleko$¢ tona,
Srebrnych ktosdéw petne rece obie: Przejrzaty je od konca do konca,

— Przypatrzciez sie tej cudnej osobie! Szukajace jasnych blaskéw stonca.

Z jarzebiny ma sznury Korali, Idzie cicha, idzie zadumana,

Nad nig tuna zachodnia sie pali, W lesnych wrzosach tonac po kolana,
Przed nig pole $ciele droge ziota, | otrzgsa na ziemie z korony

Bujne chmiele w warkocz listki plota. Chtodne perty, brylantowe szrony.

Za nia idzie miedza polna grusza, U ogniska pastuszkow si¢ grzeje,
Jabtori w sadzie gatgzkami rusza, To zaptacze, to zndéw sig rozsmieje,
Sliwa do niej wycigga ramiona, Gdzie$ po drodze szuka wzrok zatosny
W stodki owoc cata' zaptoniona. R6z przekwittych i minionej wiosny.
Coraz wolniej ptynie modra rzeka, Pustem polem chodzita sierota,

Coraz dalej dzionek gdzie$ ucieka, Spotkata jg Jesien, Pani ztota...

Przez $wiat jaki$ cichy, zmierzchly, szary, Utulita, przywiodta do chatki — _
Niesie Pani swe krélewskie dary. — Dzielciez z biedg te moje dostatki.



PieSniarka ludu polskiego.

Marja  Konopnicka, piesniarka doli i tez
Indn polikiego, przyazta na Swiat rokn 1846 w Su-
watkach. Prawdopodobnie nie myslata i nie marzyla

wowczas, te w ogrodzie suwalskim, po ktérym rozlegat
sie tupot Jej ndzek dzieciecych i wesoty szczebiot
i Smiech Jej dziewczecego glosu, postawi jej suwalskie

spoteczenstwo pomnik, jako wielkiej Polce i Suwat-
czance.
Ojciec Jej, Jozef Wasitowski, obrorica sagdowy

przy Trybunale Suwalskim, oprocz Niej — Marji,
miat jeszcze troje dzieci, urodzonych w Suwatkach i to
ayna Jana, ktéry jako miody student uniwersytetu
zgingt pdzniej w walce o0 wolno$¢ Ojczyzny pod
Krzywosadza | cérki Laure i Jadwige.

W roku 1850, ojciec Jej przenosi sie na taki sam
urzad do Kalisza, tracac na zawsze tacznos$¢ z rodzin-
nem miastem.

Niedtugo potem umiera matka poetki i dla lepszej
opieki wychowania i wyksztatcenia oddaje ojciec malg
Marje do Warszawy, gdzie pod okiem zakonnic, kiztatci
sie w klasztorze Sakramentek na Nowym Swiecie.
W Kklasztorze, wraz z Elizag Orzeazkowg spedza swe
dziewczece lata do 17 roku zycia.

Po ukonczeniu nauk, Marja wraca do Kalisza,
gdzie w toku 1863, wkrotce po wybuchu powstania
styczniowego wychodzi zamaz za ziemianina Jarostawa
Konopnickiego z Bronowa, wychowarca uniwersytetu
petersburskiego. Lecz niedtugo, a szczesScie rodzinne
zakiocone zostato wypadkami dziejowemi.

Maz jej, z uwikaszczonych przez aiebie wioscian
zbiera oddziat powstanczy i za przykladem innych
wyrusza w pole, a raczej w lasy, gdzie nie majac
pod dostatkiem broni, musi w ukryciu czeka¢ na
nadejscie takowej z Prus. Zdradzony i wydany przez
wioscian, zostaje otoczony i wziety do niewoli.  We
wioctawskiem wiezieniu oczekuje" swojego losu —
szubienicy. Zragk oprawcow, przekupstwem i fapowka
utatwia mu ucieczke mioda matzonka i po szczeSliwem
uratowaniu wyjezdzajg za granice, gdzie w nedzy

i biedzie spedzajg czas, az do amnestji. Majgtek
(odziT_Ty Bronébw Moskale doszczetnie  zniszczyli
i spalili.

Po powrocie w strony rodzinne, osiadaja Ko-

nopniccy na gruzach bronowskich, gdzie tez powstajg
pierwsze niedrukowane .proby piora” miodej poetki.

Pierwsze utwory zaczyna drukowaé Konopnicka
w roku 1877, a w rok pozZniej przenosi sie dla ksztat-
cenia dzieci do Warszawy.

Pod wptywem prawdziwie demokratycznych pradow,
panujacych tradycyjnie w domu catej rodziny Konopni-
ckich, zaczyna sie urabia¢ kierunek talentu tworczosci
poetki.

Z tego wiec czasu pochodza prace, gdzie Konopni-
cka walczy piorem o prawa dla wydziedziczonych i po-
wstajg utwory : .Ja$ nie doczekat", .Chlopskie serce",
.Przed sadem" i cale mnéstwo innych pieknych, wzru-
szajacych poematdw.

W roku 1892 zaczyna pisa¢ wiersze patrjotyczne,
a choc¢ pisze je pod pseudonimen Jan Sawa, ma ostry
zatarg z cenzurg i policja i musi uchodzi¢ z granic
Kongresowki. Zwiedza Wiochy, gdzie powstaje piekny
cykl .1lalja", Francje i w roku 1902 wraca do Krakowa,

dzie Swieci 25-letni jubileusz swej  dziatalnoSci
iterackiej.

Na jubileusz, urzadzony przez najwybitniejszych
dziataczy i pisarzy, Sciaga do Krakowa caly Swiat arty-
styczny oraz delegacje wioscian ze wszystkich trzech
zaboréw. W dowod uznania zastug Poetki, organizato-

rowie jubileuszu ofiarujg jej w Matopolsce, w Zarné-
wcu, kawalek ziemi, gdzie powstaje wielka epopea
wychddztwa polskiego: .Pan Balcer w Brazylji®.

Konopnicka byta nietylko wielka poetka, lecz i ore-
downiczkg uci$nionych. Z powodu gwattow, dokona-
nych przez Prusakéw na polskich dzieciach w Wrze$ni
podnosi swoj gtos i zwraca sie do catego Swiata uczo-
nych i pisarzy, ktdrzy razem z nig, dajac wyraz swe-
mu oburzeniu, jaknajsurowiej potepili gwatty potomkow
krzyzackich.

Po rewolucji w Rosji w 1905 roku wraca znbw
do Kongresowki, przebywajac na zmiany to w Warsza-
wie, to znébw w Zarndwcu.

Dnia 8 pazdziernika 1910 roku zasneta na wieki;
wielkie jej serce ucichto raz na zawsze. Pochowano
ja w Lwowie, gdzie dotad spoczywa.

Taka byla i taka umaita, ta najwieksza cora na-
szej ziemi. Wielki Jej duch, pozostawiony w przebo-
gatej spusciznie literackiej pozostanie zawsze z nami,
aby prowadzi¢ nas ku jasniejszym Switom, o ktdre
Poetka przez cale swe cierniste zycie tak niezmordo-
wanie walczyta, pragnac widzie¢ swoj nardd szczesliwym
i poteznym. Przybylski.

Matego wzrostu jest ten, kto na nizszych spogla-
da z wysoka. Eliza Orzeszkowa.

Wedrujaca skala.

W ostatnim czasie ogarnia wtadze i ludno$¢ Szwaj*
carji, w szczegolnosci kantonu Tessin, coraz wiekszy
niepokdj z powodu usuwania sie Monte Arabino.

W latach 1919 do 1925 przesuneto sie 170 miljo-
néw metréw sze$¢, skaty o powierzchni 2 km kw o pot-
tora metra na pétnoc w kierunku boliny Ardebo. W cia-
gu 36 lat przesuneta sie ta masa kamieni 0 1 m 72
Tymczasem w ciggu ostatnich 4 miesiecy przesunat
sie ten olbrzymi blok o 54 cm.

Wedtug obliczen na podstawie przesuwania sie zna-
kéw triangulacyjnych stwierdzono, ze obecnie rocznie
przesuwajg sie masy gor o 168 cm.

Fachowcy wysnuwajg z tego wniosek, ze Monte
Arabino straci pewnego dnia réwnowage i runie wdo-
liny. Stolica kantonu Bellinzona nie jest bezposrednio
narazona na niebezpieczenstwo, poniewaz kierunek upa-
dku bedzie w kierunku doliny Taglio.

Uczeni twierdzg rowniez, ze jest rzeczag mato praw-
dopodobna, aby catla przesuwajaca sie masa runeta. Je-
$li pochdéd Montee Arabino nie zatrzyma sie, wowczas
spadnie w doliny odrazu ogromna masa géry objetosci
60 miljonbw metréw szesSciennych.

Nieprzyjemny wypadek wydarzyt sie
w Paryzu pewnemu bankierowi.

Poczuwazy bol zebéw udat sie on do jednego
z dentystow. Poniewaz lekarz byt wihasnie zajety,
musial jednak bankier zaczekaé. Jakiez bylo jednak
zdziwienie bankiera, gdy po 2 godzinach czekania
nikt sie nie zgtaszal. Okazato sie, ze lekarz zapo-
mniawszy 0 swym pacjencie wyszedt, zamykajac go
u siebie w mieszkaniu. Nie byto iunej rady! Bankier,
chcac sie ratowac, otworzyt okno i zaczat wzywac po-
mocy. Wozieto go jednak za ztodzieja i przechodnie
zaalarmowali policje. Zamiast otrzyma¢ pomoc, mu-
siat bankier powedrowa¢ do komisarjatu, gdzie prze-
pedzit kilka godzin, zanim udowodnit swa niewinnosc.
Te przygody napewne jednak wyleczyly go ze wszel-
kich bolow zeba.... lepiej niz lekarz.



KRZYZ SKAZANCOW.

(Ciag dalszy).

DokadzZe ci ludzie jechali? | czy nie mégtby on,
nie majacy zajecia, ktérego nikt nie  oczekuje,
pozosta¢ z nimi dtuzej, anizeli do bliskiego celu po-
drozy? Postanowit wiec zatrzymac sie¢ tam, gdzie sie
oni zatrzymaja, zdecydowany spedzi¢ zia noc w lichem
schronieniu.

W matej wiosce, gdzie konduktor po raz dziesigty
zatrzymywat swojg arke na czterech kotach pod fal-
szywym pozorem, zeby konie wytchnely, stary pan
i panienka wysiedli, zegnajgc sie serdecznie z panem
de Sermeze.

— Alez ja tu schodze, pospieszyt tenze oSwiadczyé,
szybkim rzutem oka zbadawszy okolice.

— Co? — zawotat poczciwiec zdziwiony i mar-
szczac brwi, w Briancon?
— W Briancon! — potwierdzit z zupetnym spo-

kojem.

— O! o! — dziwit sie stary. | jakiegoz kaduka
moze szuka¢ Paryzanin w tym kraju wilkow?

Sermeze stangt na drodze i pokazujac dziki kraj-
obraz, na ktérym jedyny dylizans budzit wspomnienie
nowoczesnej cywilizacji, rzekt z tg samg zimng krwia:

— Jestem malarzem krajobrazéw i wskazano mi
to miejsce, ktére mi dostarczy wyborczego studjum do
przysztego Salonu.

— W takim razie zapraszam pana na Kkolacje,
rzekt nasz poczciwiec po krétkim namysle i nie bez
pewnego widocznego wahania. M6j dom jest
pustelnig, ktérej progu zaden $miertelnik nie przekro-
czyt od ¢éwieré wieku... Pan mie nie znasz?

— Nie, panie, — odpart Sermeze, zadziwiony tem
pytaniem.

Konduktor przybyt w tej chwili i zwracajac sie do
podréznego, rzekt:

— Jednakze pan zaptacite$ miejsce do Moutiers.

Sermeze wsungt mu w reke pienigdze.

Starzec i panienka zamienili spojrzenie i Serme-
zowi zdawato sie, iz dostrzegt jaki$ przymus u nich.
— Jezeli panstwu przeszkadzam — mruknat...

— Bynajmniej — odpart drugi, prostujac swag
silng postaé. U nas zaprasza sie bez ceremonji, a ci,
ktérzy przyjmuja nasza goscinnos¢, majg prawo do
naszej wdziecznosci.

1.

Okolica, w ktoérej Sermeze upatrywat ,,znakomite
studjum do przysztego Salonu*, zastugiwata w istocie
na uwage artysty.

W tem miejscu dolina Izery zweza sie w sciesnio-
na gdzie tylko zostaje miejsce dla rzeki i drogi,
otoczonej waskim paseczkiem gruntu. Z jednej strony
taricuch alpejski wzbija sie ku niebu, nierowny, koloru
rdzy z ciemnozielonym laskiem tu i 6wdzie — jskby
potyskujagcym deseniem z zielonego aksamitu na tle
brunatnego jedwabiu. Na tym olbrzymim okopie stru-
myki wyztobity bruzdy, w ktoérych ich przezroczyste
wody biegng od skaty do skaty, znaczac biate linje
na ciemnej gorze.

Z drugiej strony wznosi sie mur z szarych skat
barwy zbrunaconej cyny, mur zakonczony Spiczasto,
ale podtrzymywany nagromadzonemi, olbrzymiemi gta-
zami, rzuconemi przypadkiem jeden na drugi. Kepy
murawy wieAczg ich stoki, dzikie trawy, zarosla,
z ktérych wytaniajg sie bukiety krzakéw. Z gory
z wielkim toskotem spada strumied wody, wyskakuja-
cy jak trgba wodna, ktéra, uderzajac o kamienie, roz-
pryskuje sie, spada w kaskadach, obramowanych bialg

piane, taczy sie w zielonym obrusie, w tozysku naje-
zonem kamieniami i wylewa sie do lzery, czarnej
i glebokiej, toczacej sie wartko wsrdd spadzistych
brzegow.

Salwator Rosa nie wymalowat nigdy bardziej po-
nurego krajobrazu w czelusciach alpejskich, a kontrast
wesotych dolin, ktére poprzedzajg i ciggng sie dalej
za droga z Braincon, moze tylko uwydatni¢ ponnrg
pieknosc¢.

Gospodarz Adrjana Sermeze zaprowadzit go pro-
sto do domku, zbudowanego u stop skat, zdata od
innych mieszkan wioski; otworzyt drzwi jedng reka,
druga zdejmujac kapelusz, rzekt ze wzruszeniem, ktore
nieco zaémito dZzwiek niskiego gtosu jego:

— Zechciej pan wej$¢ do Fulgencjusza Guaydoz
i badz mile pozdrowiony w jego domu!

—"Adrjan de Sermeze dziekuje panu za goscin-
nos$¢, ktorg mu ofiarujesz — odrzekt miodzieniec, sam
wzruszony mowa i powitaniem.

Wprowadzono go do matego saloniku, gdzie na
kominku z starem zwierciadlem weneckiem ptonagt we-
soty ogien. Ciezki i wielki kredens, stét czworokat-
ny, proste krzesta stanowity umeblowanie tego pokoju,
w ktorym nic nie bylo nadzwyczajnego, chyba na
konsoli miedzy dwoma oknami o firankach z perkalu
w biate i zielone paski, karafka z grubego krysztatu,
w desen, w ktérej znajdowat sie krzyz, wiozony jak
bukiet w wazonie. Byt to krzyz prosty na pierwszy
rzut oka, lecz ktéry Sermeze spostrzegt natychmiast
i ktéremu poszedt przypatrze¢ sie z bliska, podczas
kiedy Celestyna, wyszedtszy do kuchni, rozmawiata
z hataslwa i wygadang kucharka, a p. Fulgencjusz
Guaydoz, zamieniwszy swoj surdut notarjalny na ubra-
nie bawetniane, zeszedt do piwnicy, aby przyniesc,
jak mowit, butelke wina biatego z Aigue i starego
wina Grandcoeur, ze zbioru 1865 r., nektar i ambrozje.

Stuzgca nakrywata do obiadu. Sympatyczna Ce-
lestyna bez watpienia zmieniata kotnierzyk i zdejmo-
wata zielong wstazke. Ale Sermeze nie stuchat mo-
nologu starej stugi, ktéra mruczata pétgtosem, ani
tryléw i wybuchu $miechu dziewczynki, ale nucenia
starca, ktory pomrukiwat jaka$ piosenke, idgc po scho-
dach i poruszajac pekiem kluczy.

Krzyz jednakze nie mial w sobie nic takiego, co-
by mogto agajgé artyste; antykwarjusz bytby moze w
nim poznat zabytek z XII lub XIV wieku. Wykrojo-
ny z prostego kawatka debowego drzewa, miat figure
wyrzezbiong nozem przez naiwnego artyste, pokrytg
potyskujagca masa, Kktéra z czasem zdawata sie by¢
wytartg. Cztery ramiona byly réwne, lecz dolne ramig
konczyta rekojes¢ dtuga, w ktorej znaé jeszcze byto
wglebienia, zrobione narzedziem. Rzeklby$, ze to
przedmiot, niewykonczony przez jakiego$ pastuszka,
zwolna rzezbiony w zaciszu dni jesiennych, zaczety,
odtozony, a wreszcie zapomniany. (C. d. n)

Potow wielorybow przy pomocy radja.

Kierownik techniczny angielskiego towarzystwa
potowu wieloryb6éw kap. Marquard ogtasza w prasie
zagranicznej szczegoty zastosowania do potowu wielo-
rybow, radja i aeroplanu.

Aeroplan oddaje przedewszystkiem dnze ustugi
przy wvsl#dzemu miejsca pobytu wieloryba, o czem
natycl miast powiadtmia sie przez radjo odpowiedni
okret.  Pozatem aeroplan ma stuzy¢ do samego po-
towu, mianowicie do zabijania wieloryba przy pomocy
bomby lotniczej, zaopatrzonej w zapalniki.



Zuchwaly napad piratdw na statek pasazerski.

Z Chin nadeazly szczegOly zajecia w tych dniach
przez piratow chinskich etatka pasazerskiego w zatoce
Tonkinskiej. Parowiec, ktérym zawtadneli piraci, nosi
nazwe .Nanking” i ma pojemnosci 3472 tonny. Na
parowca znajdowato sie 1400 pasazeréw. Piraci, ada-
igcy ‘pasazerow, zdotali dostaC si¢ na poktad statku w
iczbie przeszto 40 o0sob.

Tego samego dnia wieczorem, na dany sygnat
rzucili sie na zatoge, zlozong przewaznie z oficeréw
marynarki angielskiej. Dwoch  oficerébw anglikow
i kwatermistrz chinczyk zostali zamordowani, reszte
za$ oficerow po zacietej walce obezwiadniono.

Po opanowania parowca, piraci pod grozbg re-
wolwerdw, zmusili trzeciego oficera, Campbela, do
prowadzenia statku w pozadanym przez nich kierunku
do zatoki Hong Hai. Po przybiciu do wybrzeza wy-
niesiono wszystkie zagrabione kosztownosci i bagaze.
Warto$¢ tych rzeczy obliczajg na 24000 funtéw
szterlingbw.

Nastepnie bandyci, wyrzuciwszy do wody ciala
zabitych, wycofali sie z parowca na todziach.

Uwolniona z wiezéw zatoga skierowata statek do
Hongkongu, gdzie rannych oficerdw przewieziono na-
tychmiast do szpitala. Wypadek sprawit przygnebiajgce
wrazenie w Hongkongu.

Zaznaczy¢ nalezy, ze od kilka miesiecy, po
oczyszczenia zatoki Biaskiej z piratéw, jest to pierwsza
tego rodzaju zuchwata napasé.

Roélina zawierajgca cukier.

Z pustyni wschodniego Paraguajn (w Ameryce po-
tudpiowej) pochodzi roslina, zawierajaca substancje pra-
wie’dwiescie razy stodsza od cukru. Uczeni amery-
kanscy robig doswiadczenia, aby sie przekona¢, czy
wiasnosci sacharynowe tej rosliny majg warto$¢ odzy-
WCz3.

Roslina, ktérg potudniowo-amerykanscy Indjanie
nazywajg k—a be—e, nalezy do ztozonych (compositae),
jak naprzyktad stokrotka lub stonecznik, naukowa jej
nazwa jest ,stevia rebaudiana”. Stodycz, ktérg ona
zawiera, nie jest cukrem, ale materjg kleista. Liscie
jej osuszone i pottuszczone doda¢ mozna do potrawy,
chcac jg ostodzié, albo moczy sie je we wodzie, aby
otrzymac stodki syrop. Syrop ten mate zalete, ze nie
fermentuje, co go czyni cennym w klimatach goracych,
gdzie rozczyny cukrowe psujg sie predko.

Zegar Smierci.

Wielu ludzi, nawet wsérdéd narodow cywilizowa-
nych wierzy do tej pory w rozne gusta i zabobony.
Do naroddw stojacych na najwyzszym stopniu kultury,
a rownoczes$nie bardzo zabobonnych nalezg Anglicy.
To tez nic dziwnego, ze niektdre pisma angielskie zaj-
mujg sie obecnie stynnym .zegarem S$mierci”, znajdu-
jacym sie od r. 1540 na zamku Hampton Court.

Jak kroniki wspominaja, zegar ten stangt w nocy
dnia 2 marca 1619 r., punktualnie o tej samej godzi-
nie, gdy wyzioneta ducha, zamieszkata w tym palacu,
krolowa Anna dunska, zona Jakéba 1

Ostatnio, od czterdziestu lat, zamieszkiwata zamek
Hampton Court lady Mac Gregor, wdowa po generale
sir Charles Mac Gregor. Od pewnego czaau, pozosta-
wala generatowa ciezko chora, w szpitalu St. Mary Ab-
bot w Kenfington. Dnia 6 lipca rb. stangt zegar na
zamku Hampton Court i okazuje sie, ze wiasnie punktu-
alnie o tym samym czasie, gdy zmarta generatowa.
Wedtug podan i wierzen tamtejszych mieszkancow,

.zegar Smierci“ staje kazdorazowo, gdy umiera jaka$

osoba, ktéra przez diuzszy czas zamieszkiwata zamek.
Mimo, iz zegar liczy juz okoto 400 lat, wskazuje

punktualnie godziny i nie by}t jeszcze naprawiany.

Na jarmarku.
Zyd (sprzedajgcy ponczochy, zachwala je, mo-
wiagc): — Trzy lata je nosze, a jeszcze sg jak nowe.
Gospodyni: —i A ja kupitam od was przesziego
roku pare ponczoch, to sie za trzy dai rozlazty.
Zyd: — No, bo wyscie je nosili na nogach, a ja
na plecach,

— Co to znaczy, ze przychodzisz do szkoty nie-
uczesana, Nicka?

— Grzebienia nie msm, pani.

— W takim razie weZ grzebieA twego ojca.

— Wiosow niema.

— Czas najwyzszy, Joasiu, aby$ zaprzestala jes¢
nalesniki, masz juz dosyc.

— Alez ciociu, jem wiasnie trzynasty,
nieszczesliwa liczba.

a to jest

tamigtowka wierszowa
ut. .Wotnoprozniak*.
Podany wiersz podzielony na sylaby zestawi¢
i wskazaC: nazwisko poety i skad jest zaczerpniety.

Kto-wie-cej-wi-nien;-czy-ten-nie-Swia-do-my,
Co-dro-gi-nie-zna-i-w-ciem-no-$ciach-btgdzi,
Czy-wy,-co-gru-be-spi-su-je-cie-to-my
Kar-nej-u-ata-wy.-a-nie-dba-cie-o-to,
By-u-czy¢-dzie-cie.-ktore-jest-aie-rota...

Kwadrat miast
ut. ,,Peryklea” z Brodnicy.
W kwadragie wstawi¢ litery tak, by odpowiednio
utozone daty, w miejsce krzyzykéw i poziomo,
6 miast polskich.

Szarada
ut. .Hsjduczek* z pod Lubawy.
Pierwsze bedzie miedzy literami,
Drugie trzecie w skladach stosami,
Cato$¢ lud nam dobrze znany,
Bardzo bywat uciskany.

Od Redakcji.

»Ry$* z Lubawy. Przestane zagadki niebawem
zamiescimy.

.Selim Mirza* z Lidzbarka. Nadestane zagad-
ki mozemy tylko wtedy uwzgledni¢, jezeli rownocze-
$nie otrzymamy rozwigzanie. Prosimy wiec jeazcze
raz nadesta¢ zagadke i rozwigzanie, a zobaczymy, czy
aie nadaje do druku.



